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Primoz Trubar

POSVETILO POBOZNIM ZENSKAM

Visoko in blagorodnim,

plemenitim, castitim in poboZnim Zenam,

vdovam ter devicam, ki prebivajo v kneZevinah

Kranjski, Spodnjestajerski in Koroski, v Goriski grofiji itd.,
milost in mir od Boga Oc¢eta po Jezusu

Kristusu, naSemu Gospodu
in odreseniku.

teh najhujsih teZavah in tegobah, ki tudi zaradi Cerkev
varnosti in obrambe drugih narodov pred Turki povod
in podobnimi sovrazniki, ki nam, Bog se usmili, napadana.
Ze ¢epe na vratu, pretijo nasi ljubi domovini,
vam, mojim v Kristusu ljubljenim Zenam, ses-
tram, hé¢eram ter vsem poboznim ljudem naSega
rodu, po Psalterju, ki sem ga izbolj$al pred enim

letom, nisem znal ponuditi koristnejSega nauka, tolaZilne be-

sede ali tolaZilnega pisanja kot prav ta pisma svetega Pavla, ki

doslej $e niso bila prevedena v nas jezik.

Vsakdo, ki z razumom in skrbno prebira spise svetega Pavla, FPavelje
bo s pomogjo Svetega Duha spoznal ne samo vso resnico po- i e
stave in evangelijev, kaj je greh, kako si je mo¢ pred Bogom  Swerzgapi-
ponovno pridobi vero, svetost, pravi¢nost in vecno zveli¢anje, relasnik
temvet bo iz njih tudi spoznal in se naudil pravilno soditi, kaj yseh krist-
je glavni vzrok temu, da Bog Cerkev in njeno ljudstvo enako Jamow

kot brezboznike kaznuje in preizkusa s papesko krivo vero,
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Vse, kar so
ofetje in
sedanji
uditelji
dobrega,
tolazilnega
napisali, so
povzeli od
svetega
Pavla.

Kdor poz-
na pisma
svetega
Pavla, je
dober pri-
digar, mo-
der, zado-
voljen in
potrpeiljiv
kristjan.
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Turki, draginjami, kugo in drugimi nadlogami.” Poducila nas
bodo tudi o tem, kdo je kriv za vse sedanje nesrece in turske
zmage, papezniki ali luteranci, in nas tolaZila v vseh notranjih
in zunanjih sku$njavah. Nadalje nam govore o tem, kaj o bozji
jezi in dobroti, o tem, kako je Bog Izraelce, Jude in pogane
zaradi malikovanja, neposlu$nosti, ne¢istovanja in tiranstva pa
tudi licemerske in hudobne kristjane kaznoval, tistim, ki so se
resni¢no pokesali in Ziveli v veri, pa uslisal njih molitve ter jim
¢udezno pomagal iz stiske, govore David, evangelisti in vsi
preroki. Nadalje nam povedo, kaj so David, evangelisti in
preroki napovedovali in zgodovinsko daljnoseZno zapisali o
uclovecdenju Kristusa, o njegovih zaslugah in o tem, kaj se bo
dogodilo pred sodnim dnem. Vse to je sveti Pavel zbral ter v
svojih pismih in pridigah lepo na kratko ter razumljivo zapisal.
Naj kdorkoli govori ali sprasuje karkoli o katerem koli pog-
lavju svete kricanske vere, za vsako vpraSanje najdemo odgo-
vor, zagovor in razlago v pismih svetega Pavla.

Vsi pobozni, nekdanji in sedanji ucitelji so zato brali in vztrajno
bero pisma svetega Pavla ter jih, ker so priljubljena in koristna,
visoko cenijo. Vse, kar so prav, razumno in v poboZnosti napisali
o izvirnem grehu, opravicenju, svobodni volji, boZjem bivanju,
obeh naravah, o Kristusovih dobrih delih, o prihodu sodnega
dne, o antikristu, vstajenju, dobrih delih itd. ter proti pelagijan-
cem,” papistom in drugim krivovercem in sektaSem, so povzeli iz
Janezovih evangelijev in Pavlovih pisem.

Zatorej, naj vsakdo, kdor Zeli Sveto pismo z vsemi nauki krs-
Canske vere dobro razumeti, se zavarovati pred napacno raz-
lago in zavajajo¢im naukom, si v vseh sku$njavah, tegobah in
smrtnih teZavah dobiti primerno tolaZzbo ter z mirno vestjo v

121 2 Tes 2,11.12
122 Pripadniki nauka, ki ni priznaval izvirnega greha in ucil, da se ¢lovek lahko zve-
lica brez bozje milosti. Po irskem menihu Pelagiju iz 5. stoletja.
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moc¢ni veri in velikim upanjem, s potrpljenjem in radostjo
docakati ¢udovito pojavo in povratek naSega mogocnega Bo-
ga Jezusa Kristusa ter doseti ve¢no blaZenost, ta naj pogosto,
marljivo in z razumom bere spise svetega Pavla. O vsebini in
veliki koristi njegovih spisov, o njegovih prej$njih pismih
Rimljanom, Korin¢anom in Gala¢anom sem vec govoril Ze v
dolgem slovenskem predgovoru,” nekaj pa nameravam pove-
dati tudi pozneje.

Ta nepojmljivi nebeski zaklad v pismih svetega Pavla ter ve-
lika nevarnost, strahota in stiska, v katerih se, kot sem Ze
omenil, sedaj nahaja nasa ljuba domovina, so me spodbudili,
da sem ta Pavlova pisma tako kot prejinja s kratkimi razlagami
in opombami (v katerih tista mesta, kjer po hebrejski navadi
pise skrivnostno, razjasnil ter najpomembnejse nauke, tolazbe
in prerokbe posebej ozna¢il) dal natisniti. Zelo si Zelim, da bi
jih nasi Kranjci in ostali Slovenci ¢esto prebirali, da bi postali
razgledani, dobri poznavalci Biblije ali, kot pravijo starejsi,
dobri biblicisti. Da nade prave kri¢anske vere z vsemi nauki ne
bi izpri¢evali samo z vedenjem iz postil in dolgih razlag, tem-
vec bi oznanjali iz samega izvora besedil in pregovorov Svezega
ptsma in katekizma ter v vseh preizkusnjah in razpravah v njih
vztrajali, jih branili in zmagovali ter v njih nasli tolazbo.

Zato pa, visoko in blagorodne, plemenite, krepostne ter
bogabojete Zene, vdove in device, ker po posebnem navdihu
in milosti Svetega Duha kaZete posebno vnemo, ljubezen in
naklonjenost do boZje besede, v kar sem se prepric¢al prvi¢
predvsem iz tega, ker na vseh svojih gradovih, dvorih ter do-
movih hranite bibli¢ne in druge naboZne knjige v nemskem in
slovenskem jeziku ter jih ne pudcate tako kot nekateri lezati

123 Tiga Noviga testamenta ena dolga predguvor 1557, 42. poglavje, 4b.

Vsi kristjani
naj znajo
SV0jo vero
braniti s
katekiz-
mom in
Svetim pis-
mom.

I&ite v pis-
mih, pravi
Kristus, Jn
5,0na
pritajo o
meniinv
njih boste
nadli ve¢no
Zivljenje.

124 Jn 5, 39.40: Preiskujete Pisma, ker mislite, da imate v njih ve¢no Zivljenje, a prav

ta pri¢ujejo o meni. Toda vi nocete priti k meni, da bi imeli zivljenje.
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neprebrane in zapradene po klopeh, temve¢ ste z branjem in
petjem iz njih svoje ljube otrocice, sluzin¢ad in prenekaterega
podloZnika privedle v objem stare zveli¢avne vere in do pra-
vega razumevanja celotnega katekizma. Tudi ste se mnoge od
vas, ki ste bile rojene v Avstriji, na Zgornjem Stajerskem in
Tirolskem, iz njih naudile slovenskega jezika pa tudi druge
tega naucile brati. Drugi¢, kot je znano, vasa zasluga, da sem
bil iz svojega prvega Patmosa™ ponovno poklican v domovi-
no, ni neznatna tudi za to, da je bila v Ljubljani in v drugih
krajih ponovno vzpostavljena prava kri¢anska boZja sluzba, ki
ste jo marljivo ter z zadovoljstvom in veseljem, zapuscajoc
svoja velika, na novo osnovana gospodinjstva, od dale¢ z veli-
kimi strodki obiskovale tudi med pregnanstvom. Tretjic, ker
ste ne samo nam, cerkvenim sluZabnikom, v nasih stiskah in
preganjanju resni¢no kot prave kristjanke, tako kot Sunemska
vdova Elizeju, poboZna vdova iz Sarepte Eliji, poboZne Zene
iz Galileje Gospodu Kristusu ter Fojba, Lidija in druge boga-
bojece Zene Pavlu, nudile pomo¢ in zatotisce, temvec ste z
ustanavljanjem in vzdrZevanjem darilnikov in svojimi nesebic-
nimi prispevki tako izkazale, da so poleg siromasnih udov na-
$e Cerkve in veroizpovedi v svojih boleznih, stiskah, starosti
in smrtnih urah bili pomo¢i in tolazbe deleZni tudi tuji
preganjani pridigarji in kristjani, pa tudi pomo¢i potrebni
nasprotniki na$e kri¢anske vere itd. Taki in njim podobni
bozji darovi ter pobozne kreposti, ki jih posedujete, so resnic-
ni sadovi in znamenja vade gorece vneme za boZjo besedo in
njeno razumevanje. Za vse to in iz hvaleznosti za vso dobroto,
Ki ste jo izkazale tudi meni, sem to knjigo Zelel posvetiti vam

125 Patmos, majhen neploden skalnat otok pred zah. obalo Male Azije. Pri Trubarju
sinonim za njegovo izgnanstvo (Raz 1,9: Jaz, Janez, vas brat in z vami soudelezen
pri stiski, kraljestvu in stanovitnosti v Jezusu, sem bil zaradi BoZje besede in zaradi Jezu-
sovega pricevanja na otoku, ki se imenuje Patmos.).

126 Prim. 2 Kr 4,8; Lk 8,2-3, 43-48; Rim 16,1-2.6. 12-15; Apd 16,40.
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vsem in vsaki posebej ter v vaSem imenu izdati. Ob tem pa bi

vas rad prosil, da tako kot do sedaj $e naprej poslusate in be- Rimy;
rete boZjo besedo in tega nikdar ne opustite. S tem boste v I
svojih najteZjih skusnjavah in tegobah delezne bozZje tolazbe s
potrpezljivostjo pa boste dosegle blagor svoje duse.

Bogokletnezem in brezboZnim laZznivim kri¢alem, ki me igj?sclliedsig.
bodo ob vinu ter s priZznic ponovno na najodvratnejdi nalin hrrsbran
obrekovali, ker omenjene vaSe boZje darove — tako kot Pavel Zvjerja
lastnosti Filipljanov in Tesaloni¢anov — v tem pisanju javno IZaqu i
¢astim kot posnemanja vreden vzgled ter to knjigo posve¢am ,wgei brani-
in namenjam Zenam, pa bom v zagovor odgovoril s preroki, Svecegs
apostoli, z nadim Gospodom Kristusom samim in z njegovimi pisma.
angeli. Pa tudi s Tertulianom™ in s Hieronimom"™ ter z drugi-
mi starimi in novimi poboZnimi ucitelji in pisci, ki so nadli
zatotis¢a pri postenih Zenah, jim pridigali, posvecali knjige in
pisali pisma ter njih vero bogoljubnost in krepost javno slavili
ter hvalili v svojih pndxga.h in spisih. Ve¢ni Bog in oCe nadega
Gospoda Jezusa Kristusa naj vas obvaruje s svojim duhom in
besedo v svobodnem spoznanju Boga in njegovega sinu na

vekomaj. Napisano v Derendingenu, meseca januarja leta 1567.

Vase milosti, ¢asti in kreposti
poniZni in zvesti kaplan

Primoz Trubar

tukajsnji Zupnik.

127 Prim. Rim 15,4; Jak 1,22-25.

128 Prim. 1 Pt 3,1-7.

129 Tertullian Quintus Septimus Florens, cerkveni oce, okrog 162 do 220.
130 Hieronim iz Stridona, cerkveni oce, okrog 340 do 420.

Posvetilo je prevzeto iz 11. knjige Zbranib del PrimoZa Trubarja (glavni urednik Jonatan
Vinkler). V nems¢ini napisano posvetilo v knjigi Svetiga Pavla lystuvi, htim Efeseriem |...]
iz leta 1567 je prevedel Edvard Vrecko, urednik 11. knjige. Ponatis iz elektronske iz-
daje Zbranib del, ki so dostopna tudi na spletu (npr. Google: Zbrana dela Primoza
Trubarja XI), je za nekomercialno uporabo dovolil zaloznik, Pedagoski institut v
Ljubljani. - Urednistvo.
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